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CHAPITRE I 

INTRODUCTION 

A. État de Lieux 

 La langue est un système des signes des sons qui utilisé par les gens au but 

de communication. Comme un système, la langue a la caractéristique 

systématique parce qu’elle a une règle d’utilisation. La systématique de la langue 

a le sous-système, ces sont la phonologie, grammaticale, et lexicale. Et ces trois 

sous-systèmes parlent le signe de sens et signe de sons. 

 Le sous-système de phonologie parle sur des sons de la langue, le sous-

système de grammaticale parle du structure des mots et structure des phrases, le 

sous-système de lexicale parle du lexique d’une langue. Ces trois sous-systèmes 

de la langue a une relation entre le sens qui analysé par la sémantique. 

 Le système de la langue est lié avec la pragmatique. Il est utilisé à vérifier le 

convient entre le système de la langue avec l’utilisation de la langue dans la 

communication. Surdayat (2006:9) donne le schème comme au-dessous : 

 

 

 

 

  

Image 1.1 

Schème le système de la langue 

 Il se trouve quelque théorie sur la sémantique qui lié avec le sens, donc on 

peut dire que chaque mots a le différent sens. L’analyse sémantique dans l’analyse 



2 
 

du sens s’élève à l’hyponyme, l’hyperonyme, le synonyme, l’antonyme, la 

polysémie, et l’homonyme. Dans l’utilisation de la langue, il y a beaucoup de 

mots qui a une relation, si bien dans la prononciation, l’écriture, et la signification. 

 La sémantique est liée avec le sens comme l’hyponyme. Le sens 

d’hyponyme dans le texte ainsi qu’une partie de la richesse textuelle. Les lectures 

seront plus claire donner le sens de texte donné. Ce n’est pas seulement dans 

littérature, mais aussi dans les autres textes comme le journal, le magazine, etc. Et 

aussi le texte peut être l’argumentatif, le descriptif, le narratif, etc. 

 Le concept d’hyponyme suppose qu’il y a la classe supérieure et la classe 

subordonné ou l’autre sens au-dessous l’autre mot. Un mot d’hyponyme est une 

partie d’hyperonyme où sera facile si le mot et un nom mais au contraire si c’est le 

verbe et l’adjectif.  

 Si les termes du lexique peuvent fonder la cohérence du texte, c’est parce 

qu’ils sont unis par un système de relations dont on fera usage en fonction de 

nécessités de la distribution de l’information dans le texte. Les relations 

fondamentales  peuvent être représentées ainsi : 

 

 

 

 

 

 

 

 

Image 1.2  

Schème la relation sémantique 
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 Par le schéma au-dessus, Vigner (1985:20) dit que : 

1. Relation hyperonyme permet de passer du terme de sens particulier (terme 

spécifique) au terme de sens plus général (terme générique) 

2. Relation partitif permet de décomposer un terme en sens constituant de rang 

intérieur. 

3. Relation synonymique définit une relation d’équivalence entre deux termes 

ou plus. 

4. Relation associatif permet d’associer à un terme des valeurs spécifiques 

donnant de la sorte naissance à un autre terme. 

 Aujourd'hui, tout le monde facilement obtient des informations. Les médias 

utilisés étaient de divers types. L’internet est un moyen qui peut être utilisé à 

obtenir toutes les informations sans avoir à se soucier de chercher l'édition 

imprimée. Cependant, on ne nie pas que le média de masse soit très nécessaire par 

les sociétés, en particulier les journaux. La situation est très occupée qui 

prétendait être en mesure de gagner du temps. Par conséquent, la plupart des gens 

s’abonne quotidiens pour connaître les dernières nouvelles ou des informations 

qui circule. En outre, le prix est tout à fait abordable et n’est pas difficile pour qui 

veut chercher et trouver des informations. 

 Les auteurs supposent que dans un journal il y a sûrement une relation qui 

l'a conduit à être solide le texte du journal. Par conséquent, pour générer un 

discours intacte/solide, il faut des connaissances sur l'utilisation des relations dans 

le discours qui peut déterminer cohésion du texte, le niveau de la lisibilité et de 

renforcer le sens du contenu du journal, de sorte que le message de texte généré 

peut être facilement compris par le lecteur. Parmi les problèmes ci-dessus qui ont 
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amené les auteurs amener des recherches sur la relation entre le titre et le contenu 

dans le journal. 

 Le titre de la thèse sur l’hyponyme en français est encore très minime. Mais 

il y a quelque analyse qui traite sur la relation du sens. L'équation que les auteurs 

obtenues à partir des études antérieures est la similitude dans l’hyponyme et 

l'hyperonymie en utilisant des médias de masse. Dans cette étude, les auteurs ont 

aussi classé les données qui sont basé sur la relation de sens possédé par mots 

d’hyponyme. Dans la méthode de français “La machine à écriture” il y a la leçon 

qui apprendre sur l’hyponyme. Mais l’auteur de ce livre n’utilise pas le mot 

d’hyponyme mais il utilise “terme générique et terme spécifique”. Alors c’est une 

raison pourquoi l’auteur fait recherche sur l’hyponyme parce qu’il est encore 

rarement entendre par les apprenants français, mais ils utilisent souvent sans 

connaitre qu’ils utilisent déjà d’hyponyme. Ainsi, il peut être conclu que les 

études précédentes fournissent une contribution importante dans cette recherche, 

en particulier dans les méthodes, l'analyse et la recherche des concepts. Ces sont :  

1. Kajian Semantik Penggunaan Hiponim dan Hipernim pada Judul Wacana 

dalam Koran KOMPAS edisi September/Oktober 2013 par M. Supriyanto 

Wahyu U. Il est un étudiant d’Universitas Muhammadiyah Surakarta. Il 

analyse la relation sémantique d’hyponyme et hyperonyme dans le journal 

KOMPAS édition Septembre / Octobre 2013. Il trouve qu’il y a 72 au total 

de données mais 71 est type de mots et une autre est type d’adjective. 

2. C’est Analisis Penanda Hubungan Sinonim dan Hiponim pada Lagu Anak-

anak karya Ibu Sud par Rini Handayani. Elle analyse la signification de la 



5 
 

relation de synonyme et hyponyme dans les chansons des enfants par Ibu 

Sud.  

3. Et la suite, c’est Kohesi dan Koherensi Wacana Jurnalistik pada Surat 

Kabar RADAR LAMPUNG Edisi April 2014 dan Implikasinya dalam 

Pembelajaran Bahasa Indonesia di SMA par Ayu Setiyo Putri. Elle fait 

d’analyse sur le journal et les étudiants comme la population de la 

recherche. 

 Et alors l’auteur va faire la recherche sur l’hyponyme. Parce que dans 

l’apprentissage de la langue français, il ne trouve pas les étudiants qui analyse de 

ce problème. Pourtant nous utilisons souvent le terme générique et spécifique. Et 

l’auteur utilise le journal en ligne leparisien.fr parce que ce journal est un journal 

très connus et a rubrique de fait divers. Et il y a quelques actualités qui sont gratuit 

à lire et il est publié chaque jour. Et donc l’auteur fait le titre de cette recherche est 

LA RELATION SÉMANTIQUE D’HYPONYME TROUVANT DANS LES 

TITRES ET LES CONTENUS DES ARTICLES DES FAITS DIVERS DANS 

LE JOURNAL LEPARISIEN.fr ÉDITION DU JANVIER 2016. 

B. Limitation du Problème 

 Il y a beaucoup de partie de la relation sémantique. Chaque relation peut être 

liée et parfois dans cette recherche est possible que les inclus. Mais pour bien 

organisé et bien préparé, il faut mieux que on fait la limitation du domaine 

d’étude. Et au but de comprendre le principal problème de cette recherche, on doit 

effacer de quelque chose n’est pas important. Alors cette recherche parle sur la 

relation sémantique d’hyponyme dans les titres et les contenus des articles des 
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faits divers dans le journal leparisien.fr édition du janvier 2016. Et l’auteur fait la 

limitation seulement dans la rubrique fait divers.  

C. Formulation du Problème 

 Sur les états de lieux au-dessus, on peut résumer la limitation du problème. 

Et les limitations des problèmes de cette recherche sont : 

1. Quelle est la relation entre d’hyperonyme et d’hyponyme trouvant dans les 

titres et les contenus des articles des faits divers dans le journal leparisien.fr 

édition du janvier 2016? 

2. Quelle est la classification des mots qui utilise d’hyponyme trouvant dans 

les titres et les contenus des articles des faits divers dans le journal 

leparisien.fr édition du janvier 2016? 

D. But de la Recherche 

 Le but de la recherche est : 

1. Faire la description la relation entre d’hyperonyme et d’hyponyme trouvant 

dans les titres et les contenus des articles et des faits divers dans le journal 

leparisien.fr édition du janvier 2016 

2. Classifier les mots qui a relation d’hyponyme trouvant dans les titres et les 

contenus dans le journal leparisien.fr édition du janvier 2016 

E. Avantage de la Recherche 

 Chaque recherche souhaite être utile à l’auteur et aussi à d’autres personnes. 

C’est pourquoi, il est souhaitable que cette recherche offre l’avantage chez ceux 

qui le lisent. 

 Donc les avantages de cette recherche destinée aux / à la: 
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1. Étudiants 

 Cette recherche peut utiliser aux étudiants à leur donner des informations 

sur l’hyponyme qui peut enrichir leur connaissance et pour leur donner des 

informations dans le domaine relation sémantique d’hyponyme et pour qu’ils 

puissent développer cette recherche dans le futur. Ils peuvent savoir l’utilisation et 

la fonction d’hyponyme avec le media d’enseignement est le journal en ligne de 

leparisien.fr. Autrement dit, cette recherche est destinée aux étudiants de français 

afin de donner les informations sur la relation sémantique d’hyponyme. 

2. Professeurs 

 Cette recherche peut être utilisée comme l’une des sources d’enseignement 

le cours français. Spécialement dans l’enseignement de sémantique ou la leçon de 

Linguistique, et à la leçon Étude de Texte. 

3. Section Français 

 Cette recherche peut être utilisée comme une référence pour les apprenants, 

spécialement les apprenants de langue française, et comme la comparaison pour 

ceux qui veulent faire la même recherche plus profondément. Ces références 

peuvent augmenter des informations ou des connaissances non seulement chez les 

apprenants mais aussi chez les lecteurs en général. 


